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O 2 =I|& (NFP, National Focal Point)
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J2E(I=2) Ministry of the Environment and Sustainable Development
I 2HE(E2) Ministére de I'Environnement et du Développement Durable
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EHO0IXE3 http://www.environnement.gov.mr/fr/
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Il (Y ) Ministry of the Environment and Sustainable Development
2 (A=) Ministére de I'Environnement et du Développement Durable
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EHO0IXE3 http://www.environnement.gov.mr/fr/
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B (Y 2) General coordinator of the mobile control brigade at the Ministry of the
- T Environment and Sustainable Development

J2H(AZ2) Ministére de I'Environnement et du Développement Durable

SHOIXIE3 http://www.environnement.gov.mr/fr/
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B (Y 2) Nouakchott Ouest delegate to the Ministry of the Environment and
- T Sustainable Development

B (2 2) Délégué Nouakchott Ouest au ministére de I'environnement et du
- T Développement Durable)
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B (y2) Nouakchott North delegate at the Ministry of the Environment and
- T Sustainable Development

B (2 2) Délégué Nouakchott Nord au Ministére de |'environnement et du
- T développement Durable
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B (y2) Regional Delegate of Nouakchott Sud, Ministry of the Environment and
- T Sustainable Development

B (2 2) Délégué Régional de Nouakchott Sud, Ministére de I'environnement et du
- T développement durable

SHOIXIE3 http://www.environnement.gov.mr/fr/
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B (y2) Delegate of Trarza for the Ministry of the Environment and Sustainable
- T Development

B (2 2) Délégué du Trarza pour le ministére de I'Environnement et du
ST Développement Durable

SHOIXIE3 http://www.environnement.gov.mr/fr/
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HEAH(HR) Law N ° 2000-042 Relating to The Protection of Plants
HAH(2AZ) Loi N° 2000—-042 Relatives a La Protection Des Vegetaux
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https://absch.cbd.int/api/v2013/documents/0BC90024-6971-25AB-40E2—
586EDBFCFFE4/attachments/Mauritanie—Loi—2000-42-
protection—vegetaux.pdf
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Law N ° 2000-044 On The Pastoral Code In Mauritania
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Loi N° 2000—-044 Portant Code Pastoral En Mauritanie
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https://absch.cbd.int/api/v2013/documents/3AEFB07C-5013-40F1-0D03-
07CEBD171B48/attachments/Mauritanie—Code—2000—pastoral.pdf
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Law N ° 2000-045 On The Environmental Code

F | 0% | 0%
0¥ |o% |o0¥ | %
0

02
0
A

Loi N° 2000-045 Portant Code De L'environnement
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v (o2 Law N ° 2007-055 Repealing and Replacing Law N ° 97-007 of 20 January
SeeieT 1997 Relating to The Forest Code
e (9 2) Loi N° 2007-055 abrogeant et remplacant la loi N° 97-007 du 20 janvier

portant code forestier
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https://absch.cbd.int/api/v2013/documents/5836AD2F—-EBD9—-E3E9—
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2160-75995A06449A/attachments/CODE%2520FORESTIER_VO.pdf
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(D) National Strategy for The Conservation of Wet Areas in Mauritania October
2014
X021 2) STRATEGIE NATIONALE DE CONSERVATION DES ZONES HUMIDES EN

MAURITANIE OCTOBRE 201

Al st 2014.10. 1.
PIPE https://absch.cbd.int/api/v2013/documents/EC2FE38D-8009—-846E—

34B5-5B5FCEF45A75/attachments/strategie_nationale_zones_humides.pdf
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(D) Strategy and Action Plan for implementing the Great Green Wall Initiative in
- TTT Mauritania
X (R 2) Stratégie et Plan d’Action de mise en ceuvre de I'Initiative de la Grande
- T T Muraille Verte en Mauritanie

Al 2014-07-05
T https://absch.cbd.int/api/v2013/documents/692E5872-775A-6755—-C3A7—
- T E8BE1501F756/attachments/gmv.pdf
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